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Descrizione:

N - UNIC è un prodotto supercon-
centrato, composto da una miscela 
di tensioattivi anionici – non ionici, 
alcoli e glicoleteri ad azione sgras-
sante. Non lascia alonature. Esplicita 
un’azione igienizzante. Per le pulizie 
di manutenzione di tutte le superfi-
ci lucide, verniciate o smaltate, vetri, 
pavimenti trattati e non. Garantisce 
un’azione detergente igienizzante 
non aggressiva che consente la rimo-
zione dello sporco senza intaccare 
le superfici ed eventuali componenti 
cerosi/protettivi dei pavimenti

Caratteristiche chimico fisiche:

Aspetto Fisico
Liquido limpido

Colore Blu

Odore
Alcolico, profumo 
fiorito

Peso spec.
(a 20°C)

ca 0,94 g/mL

Attivo ca 56,0%

pH tq ca 10,0 

Solubilità in acqua: Illimitata

Modalità d’impiego:

LAVAGGIO CON LAVASCIUGA: min. 
0,2% - max. 0,4% da 20 a 40 ml ogni 
10 lt d’acqua.
LAVAGGIO PAVIMENTI: 0,2% - 20 ml 
ogni 10 lt d’acqua. 
SPOLVERATURA: 0,4% - 20 ml ogni 5 
lt d’acqua

Beschreibung:

N - UNIC ist ein superkonzentriertes 
Produkt, das aus einer Mischung von 
anionischen und nichtionischen gren-
zflächenaktiven Substanzen, Alkoho-
len und Glykolether mit entfettender 
Wirkung besteht. Hinterlässt keine 
Schlieren. Ausgeprägte entkeimende 
Wirkung. Für die Reinigung zur Pfle-
ge aller glänzenden, lackierten oder 
emaillierten Flächen, Glas, behandel-
ten und unbehandelten Fußböden. 
Garantiert eine nicht aggressive rei-
nigende und entkeimende Wirkung, 
die das Entfernen des Schmutzes 
gestattet, ohne die Oberflächen und 
eventuelle Wachs-/Schutzkompo-
nenten der Fußböden anzugreifen. 
Das Desinfektionsmittel muss abge-
spült werden.

Chemisch-physikalische Eigen-
schaften:

Aussehen
Klare Flüssigkeit

Farbe Blau

Geruch
Alkoholisch, 
Blumenduft

Spez. Gewicht 
(bei 20°C)

ca. 0,94 g/mL

Aktiv: ca. 56,0 %

pH-Wert : ca. 10,0 

Wasserlöslichkeit: Unbegrenzt

Anwendungsbedingung:

WÄSCHE MIT WASCH-TROCKEN-AU-
TOMAT: min. 0,2 % - max. 0,4 % von 20 
bis 40 mL auf 10 l Wasser.
BODENWÄSCHE: 0,2% - 20 mL auf 10 
l Wasser. 
ENTSTÄUBUNG: 0,4 % - 20 mL auf 5 
l Wasser

Description :

N - UNIC est un produit superconcen-
tré, composé d’un mélange de ten-
sioactifs anioniques – non ioniques, 
d’alcool et d’éther de glycol à action 
dégraissante. Ne laisse pas d’auréol-
es. Exerce une action assainissante. 
Pour le nettoyage d’entretien de tou-
tes les surfaces brillantes, peintes ou 
émaillées, les vitres, les sols traités 
ou non. Garantit une action déterg-
ente assainissante non agressive 
qui permet d’éliminer la saleté sans 
abîmer les surfaces ni les composan-
ts cireux/de protection éventuels des 
sols. Le produit doit être rincé.

Caractéristiques physico-
chimiques :

Aspect physique
Liquide limpide 

Couleur Bleu

Parfum
Alcoolisé, parfum 
fleuri

Poids spécifique 
(à 20°C)

environ 0,94 g/ml

Actif : environ 56,0 %

pH tel quel : environ 10,0

Solubilité dans l’eau : Illimitée

Mode d’emploi :

LAVAGE AVEC AUTO LAVEUSE : min. 
0,2 % - max 0,4 % de 20 à 40 ml pour 
10 l d’eau.
LAVAGE DES SOLS : 0,2 % - 20 ml 
pour 10 l d’eau. 
DÉPOUSSIÉRAGE : 0,4 % - 20 ml pour 
5 l d’eau

N - UNIC

DETERGENTE SUPERCONCEN-
TRATO SANIFICANTE

SUPERKONZENTRIERTES DESIN-
FEKTIONSMITTEL

DÉTERGENT SUPER CONCENTRÉ 
ASSAINISSANT
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UTILIZZO A SCHIUMA: 4% - 20 ml da 
versare nell’apposito flacone (blu) e 
da portare a volume (fino a 500 ml) 
con acqua fredda. Schiumare diretta-
mente la soluzione su panno microfi-
bra blu. Risciacquare il panno prima di 
un’altra applicazione.

Informazioni sull’
immagazzinamento:

Non travasare assolutamente il pro-
dotto dalle confezioni originali. In caso 
di contatto con gli occhi lavarsi im-
mediatamente ed abbondantemente 
con acqua. Evitare gli urti, le manipo-
lazioni improprie delle confezioni che 
possono provocare fuoriuscite del 
prodotto. Dopo l’uso richiudere il con-
tenitore e, stoccare lontano da fonti 
di calore.

ALS SCHAUM: 4% - 20 mL in die en-
tsprechende Flasche (blau) gießen 
und mit kaltem Wasser (bis zu 500 
mL) auf das Volumen auffüllen. Die 
Lösung direkt auf das blaue Mikrofa-
sertuch schäumen. Das Tuch vor an-
deren Verwendungen ausspülen.

Informationen zur Lagerung: 

Das Produkt auf keinen Fall aus der 
Originalverpackung umfüllen. Im Fall 
des Kontakts mit den Augen unver-
züglich mit reichlich Wasser spülen. 
Vermeiden Sie Stöße und unsach-
gemäßes Handling der Verpackun-
gen, die zum Austreten des Produkts 
führen können. Nach dem Gebrauch 
den Behälter wieder verschließen und 
von Wärmequellen entfernt lagern.

UTILISATION EN MOUSSE : 4 % - ver-
ser 20 ml dans le flacon spécial (bleu) 
et ajouter de l’eau froide jusqu’à 
obtenir le volume requis (jusqu’à 
500 ml). Faire mousser la solution di-
rectement sur le chiffon en microfibre 
bleu. Rincer le chiffon avant toute au-
tre application.

Informations relatives au 
stockage : 

Ne jamais transvaser le produit hors 
de ses emballages d’origine. En cas 
de contact avec les yeux, rincer im-
médiatement et abondamment à 
l’eau. Éviter les chocs ainsi que les 
mauvaises manipulations des embal-
lages susceptibles de provoquer des 
fuites de produit. Refermer le récip-
ient après utilisation et conserver le 
produit loin des sources de chaleur.


